EKITAIAEYTHPIA «NEA ITAIAEIA»

1° mpotevopevo 0épna — AATINIKA ntpocavaTolopod

10 ITPOTEINOMENO GEMA
ITANEAAHNIQN EEZEETAXEQN
I'" TAZHX HMEPHXIOY I'ENIKOY AYKEIOY
EEETAZOMENO MAOHMA :
AATINIKA TPOXANATOAIZXMOY

KEIMENA

Cepheus et Cassiope Andromedam filiam habent. Cassiope,
superba forma sua, cum Nymphis se comparat. Neptunus
iratus ad oram Aethiopiae urget beluam marinam, quae incolis
nocet. Oraculum incolis respondet : “regia hostia deo placet !”

Quem simul aspexit Cassius, timorem conc€pit nomenque eius
audire cupivit. Respondit ille se esse Orcum. Tum terror
Cassium concussit et € somno eum excitavit. Cassius servos
inclamavit et de homine eos interrogavit. I1li neminem viderant.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Tum Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter
Veientanam praecdam non aequo iure divisam, absens dictator est
factus; is Gallos iam abeuntes seciitus est: quibus interemptis
aurum omne recépit. Quod illic appensum civitati nomen dedit:
nam Pisaurum dicitur, quod illic aurum pensatum est.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Num ad hostem veni et captiva in castris tuis sum? In hoc me
longa vita et infe€lix senecta traxit, ut primum exsulem deinde
hostem te vidérem? Qui potuisti populari hanc terram, quae te
genuit atque aluit?

Al. Noa yphyete otnv KOAAO GOG TN UETAPPOUCT TOV TOPATAVE®
KEWEVOV.

Movaoeg 40
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IMAPATHPHXEIX

B1. a. Na ypdwyete Toug TOmoLE mov {ntovvrot yio kafepuid amd
TIC TOPOKATO AEEELS :

Cepheus : TNV KANTIKY EVIKOV

incolis : TOV 1010 TOTO 6TOV AVTifETO APOUO

somno : TNV OVOUOIGTIKT EVIKOV

neminem : TN OOTIKT EVIKOV

iure : TNV QLTLOTIKT EVIKOD

civitati : TN Yevikn TAnBuvtikov

infelix : TNV OVOUOGTIKT TANBVVTIKOD 0VIETEPOV YEVOLG
te : N vevikn TAnBuvTikoV 61o 1010 TPOCWOTO
castris : TNV OLTIOTLKY) TANOLVTIKOD

hoc ;T 00TIKN VKOV OnAvKOoD Yévoug

Movaoeg 10

B1. B. Na ypdwyete tovg TOTOLS TOL (NTOVVTOL OO TO TOPOKAT®
enibeta Ko EmppNUaTa,
diu : TOV 1010 TUTTO 6TOV LITEPHETIKO PabUod

aequo : TN dOTIKT VKOV ONAvKoV YEVOLg GTOV
vrepBetiko Pabuod

infelix . TO emippnuo 6tov BeTikd Padud
primum : TOV 1010 TO1O 6TOV CLYKPITIKO Pabud
superba : TNV OVOUOGTIKT TANOVVTIKOD 0VOETEPOV YEVOLG

GTOV GUYKPLTIKO Babud
Movadeg 5
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B2. a. Na yp&wyete Toug TOmove mov {ntovvron yio kafévay amd

TOVLG TOPOKAT® PTUOTIKOVS TUTTOVG :

urget

placet

aspexit

esse

concussit

divisam

est factus

abeuntes

Interemptis

dedit

appensum

traxit

populari

genuit

: 10 B evikO TPOGMOMTO TNG VITOTUKTIKNG

VIEPGLVTEAIKOV GTNV 1010 provn

: 70 amopEpPato Mérhovta oty 1010 v

( vao AneBei vOYN TO VITOKEIUEVO )

: 10 B eViKO TPOGMOMTO TNG TPOGTAKTIKING

EVEGTMTA GTNV 10100 POV

: 10 7" TANBLVTIKO TPOGMTO TNG TPOGTOUKTIKTG

uEAovTa

: 10 B TANBLVTIKO TPOGMOTO TNG VITOTAKTIKNG

TOL TOPATATIKOV GTNV 1010 p®VN

: 10 B evikd TPOS®TO TNG OPIGTIKNG TOL

HEALOVTO TNV 1010 POV

: 10 B evikO TPOCMOTO TNG TPOCTAKTIKNG

EVECGTAOTO GTNV OAAN POV

: 10 Y TANOLVTIKO TPOGMOTO TNG TPOGTUKTIKTG

UEAAOVTO oIV 1010 PV

: 10 B TANBLVTIKO TPOGMTO TN VITOTAKTIKNG TOV

TOPOTOTIKOD OTNV 10100 VT

: 70 7" TANOBLVTIKO TPOCMTO TNG OPIGTIKNG

07O LEAAOVTO GTNV AL GOV

: TO ATOPEUPOTO TOV EVECTAOTA GTNV 10100 pmVY

: TO OTOPEUPOTO TOV TOPUKEYLEVOD GTNV GAAN

eovn ( va Anedel vtd Y™ T0 VITOKEILEVO )

: 10 B eviKd TPOGMOTTO TNG TPOCTOKTIKNG

EVECTMOTO

: T0 0" EVIKO TPOGMTO TNG OPIGTIKNC TOV
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néEAAovTa oty id1a v

aluit : TNV AITIOTIKN TAN0VVTIKOD ap1fpov Tov
OVLOETEPOL YEVOVG TNG UETOYNS TOV EVEGTMT

Movaoeg 15

I'l. . Num ad hostem veéni et captiva in castris tuis sum? :
Noa ewodyete T1g €vbeieg ep®TOES Le OAOVLS TOVG OLVOL-

TOVC TPOTTOVC,.
Movaoeg 4

1. . quibus interemptis : No avoAidoere T petoyn o€
JEVTEPEVOVGA TPOTACT] EICUYOUEVY] LE TOV 1GTOPIKO —
dmynuatiko cum ( povédeg 2 ).

absens : Na avaADGETE TN UETOYN OTNV OVTIGTOUYT OEL-
TEPEVOVGA TTPATOON UE OAOVG TOUG OLVOITOVS TPOTOVG
EL00YOYNC Kal eKQOPas (novadec 4)

abeuntes : Na avalvcete T petoyn o€ devtepedovca
TPOTACT) EIGAYOLEVT] LE TOV XPOVIKO cvvdecuo dum (uo-
véoda 1).

Movaoeg 7

I'l.y. Quem simul aspexit Cassius, timorem concepit.
Neptinus urget beluam marinam, quae incolis nocet.
Na countiEeTe TIG OEVTEPEVOVGEG TPOTAGELS OE UETOYEC.

Movaoeg 4

I'2. a. Cassiope, superba forma sua, cum Nymphis se com-
parat : Na ekppactei 1 avtonabeia oto B evikd npdow-

TO.
Movaoeg 4

I'2. . Quem simul aspexit Cassius, timdrem concepit. : Na
avTIKOTAGTOOEL 0 YPOVIKOG GVVOEGLOG YWPic Vo, aAlAEeL
1N YPOVIKN] GYECT TNG OEVTEPEVLOVGAG LE TNV KVPLOL KOl VL
yivouv kot ot aapaitnteg aAlayEC oto prpa (LOVAOES 2)
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ut primum exsulem deinde hostem te vidérem : Na
LETATPEYETE TN OELTEPELOVGA, TTPOTAGT O) GE OTOPATL-
K1, P) ®ote va ekepdlel Tpacn mov oAOKANPOONKE GTO
TopeAOOV KoL Y) GTNV OVAAOYT EMPPTUOTIKT) OVAPOPIKT
npotact ( povadeg 3 ).

Movadeg 5

Noa yivel TAPNG CLVTAKTIKT OVOYVOPLIoT) TOV TOPUKATO
AeEemv ko ppdoewv: forma, incolis, in exilio, iure,
civitati, primum,

Movaoeg 6

EKITAIAEYTHPIA «NEA TTAIAEIA»
KOXMAX MIIEPAOX




